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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 411/265

PS_TA(2019)0008

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Programmas “Muita” izveide sadarbibai muitas joma ***]

Eiropas Parlamenta 2019. gada 15. janvari pienemtie grozijumi priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes
regulai, ar ko sadarbibai muitas joma izveido programmu “Muita” (COM(2018)0442 - (8-0261/2018 -
2018/0232(COD)) ()

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

(2020/C 411/35)

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums

1. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Programma “Muita 2020, kas izveidota saskapd ar
Regulu (ES) Nr. 1294/2013 (*%), un programmas priek-
Steces ir devusas bitisku ieguldijumu, lai atvieglotu un
stiprinatu sadarbibu muitas joma. Muitas joma daudzas
darbibas notiek pari robezam, tajas ir iesaistitas un tas
skar visas dalibvalstis, tapéc dalibvalstis katra atseviski
nespgj tas efektivi un iedarbigi istenot. Savienibas limeni
programma “Muita”, ko isteno Komisija, mineto sadar-
bibas pasakumu veidoSanai dalibvalstim nodroSina
Savienibas pamatregulejumu, kas ir izmaksu zina
lietderigak, neka katrai dalibvalstij veidot savu indivi-
dualu sadarbibas satvaru uz divpusejiem vai daudz-
puséjiem pamatiem. Tapéc, lai aktivitatem muitas
sadarbibas joma nodroSinatais Savienibas finansejums
biitu nepartraukts, ir lietderigi Saja pasa joma izveidot
jaunu programmu — programmu “Muita”.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1294/2013

(2013. gada 11. decembris), ar ko izveido ricibas programmu
muitas nozarei Eiropas Savieniba laikposmam no 2014. lidz
2020. gadam (“Muita 2020”) un atce] Lémumu Nr. 624/2007 [EK
(OV L 347, 20.12.2013,, 209. Ipp.).

Grozijums

(%)

Programma “Muita 2020”, kas izveidota ar Regulu (ES)
Nr. 1294/2013 (")), un programmas prieksteces ir
devusas butisku ieguldjjumu, lai atvieglotu un stiprinatu
sadarbibu muitas joma. Daudzas muitas darbibas notiek
pari robezam, tajas ir iesaistitas un tas skar visas
dalibvalstis, tapéc dalibvalstis katra atseviski nespéj tas
efektivi un iedarbigi istenot. Savienibas meéroga muitas
programma, ko isteno Komisija, nodroSina dalibvalstim
Savienibas limena satvaru $adu sadarbibas pasakumu
izstradei, kas ir rentablak neka katrai dalibvalstij izveidot
savu individualu sadarbibas satvaru divpuseja vai daudz-
puséja limeni. Muitas programmai ir ari loti svariga
loma Savienibas un dalibvalstu finansu interesu
aizsardziba, jo ta nodroSina muitas nodokla efektivu
iekaseSanu un lidz ar to ir nozimigs Savienibas un
valstu budZetu ienemumu avots, ari veltot ipasu
uzmanibu IT speju veidoSanai un cieSakai sadarbibai
muitas joma. Turklat saskagota un standartizéeta
kontrole ir nepiecieSama, lai izsekotu nelikumigas
parrobezu precu pliismas un apkarotu krapSanu. Tapec
ir lietderigi — tostarp, lai palielinatu efektivitati, —
nodroSinat Savienibas finanseSanas darbibu nepar-
trauktibu muitas sadarbibas joma, izveidojot jaunu
programmu $aja pasa jomd, proti, programmu “Muita”
(turpmak “Programma”).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1294/2013

(2013. gada 11. decembris), ar ko izveido ricibas programmu
muitas nozarei Eiropas Savieniba laikposmam no 2014. lidz
2020. gadam (“Muita 2020”) un atce] Lémumu Nr. 624/2007EK
(OV L 347, 20.12.2013., 209. Ipp.).

() Jautdjumu nodeva atpakal atbildigajai komitejai atkartotai izskatiSanai saskana ar 59. panta 4. punkta ceturto dalu (A8-0464/2018).
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums

l.a apsvérums (jauns)

Grozijums

(1a)

Piecdesmit gadus dalibvalstu muitas dienestu istenota
muitas savieniba ir bijusi Savienibas — viena no
pasaule lielakajiem tirdzniecibas blokiem — stiirak-
mens. Muitas savieniba ir biitisks piemers veiksmigai
Savienibas integracijai un ir loti svariga vienota tirgus
pareizai darbibai gan uzpemumu, gan iedzivotaju
intereses. Eiropas Parlaments sava 2018. gada 14. marta
pienemtaja rezoliicija par nakamo DFS: Parlamenta
nostdjas sagatavoSana attiecibi uz DFS laikposmam
péc 2020. gada ipasas baZas paudis par krapSanu
muitas joma. Savieniba vares kliit specigaka un izvirzit
verienigakus merkus tikai tad, ja tai tiks nodroSinati
lielaki finanSu lidzekli, pastavigs atbalsts esoSajam
politikam un palielinati resursi.
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Grozijums Nr. 3

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Regulas priekslikums

2. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

("))

Pédgjo piecdesmit gadu laika muitas savieniba ir biitiski
attistijusies, un muitas administracijas tagad pie robeZam
sekmigi pilda daZadus uzdevumus. Tas strada saliedeti,
lai atvieglotu tirdznieclbu un mazindtu birokratiju,
iekasetu ienémumus valstu un Savienibas budZetam un
aizsargatu sabiedribu no terorisma draudiem, veselibas,
vides un citiem apdraudejuma. Jo ipasi kops izveidota ES
meroga kopéja riska parvaldibas sistema (**) un sakta
lielu naudas summu parvietosanas muitas kontrole, lai
apkarotu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju un
terorisma finanséSanu, cina pret terorismu un organizéto
noziedzibu muita stajusies pirmajas rindas. Nemot véra
§is plasas pilnvaras, muita tagad faktiski ir vado$a
iestade, kas veic precu kontroli pie Savienibas ar&jam
robezam. Tadel biitu japaredz, ka programma “Muita”
aptver ne tikai sadarbibu muitas joma, bet atbalsta ari
Regulas (ES) Nr. 952/2013 3. pantd noteikto muitas
dienestu uzdevumu kopumad, proti, Savienibas starptau-
tiskas tirdzniecibas uzraudzibu, ieksga tirgus argjo
aspektu TstenoSanu, kopgjas tirdzniecibas politikas un
citu tadu Savienibas kopgjo politikas jomu istenosanu,
kuras ietekmé tirdzniecibu, un piegades kédes drosibu.
Tadgjadi juridiskais pamats aptvers sadarbibu muitas
joma (LESD 33. pants), iekSejo tirgu (LESD 114. pants)
un tirdzniecibas politiku (LESD 207. pants).

https://ec.europa.cu/taxation_customs/general-information-cu-
stoms/customs-risk-management/measures-customs-risk-manage-
ment-framework-crmf _en.

Grozijums

(2)

(*’)

Pédéjo 50 gadu laika muitas savieniba ir batiski
attistjjusies, un muitas administracijas tagad sekmigi
pilda plasu klastu ar robeZam saistitu uzdevumu.
Stradajot kopa, tas cenSas atvieglot etisku un godigu
tirdzniecibu un mazinat birokratiju, iekaset ienémumus
valstu un Savienibas budZetiem un aizsargat iedzivotajus
no terorisma draudiem, apdraudéuma veselibai un videi,
ka ari citiem apdraudejumiem. Jo ipasi, ievieSot kopeju
satvaru (**) riska parvaldibai ES limeni un kontrolejot
lielu naudas summu pliismas, lai apkarotu nelikumigi
ieglitu lidzeklu legalizaciju un terorisma finanséSanu,
muitas dienesti ir uznemusies vadosu lomu cina pret
terorismu, organizéto noziedzibu un negodigu konku-
renci. Nemot véra muitas dienestu plasas pilnvaras, tie
tagad faktiski ir svarigakas iestades, kas veic precu
kontroli pie Savienibas argjam robezam. Nemot vera
iepriekS mineto, programmai “Muita” biitu jaaptver ne
tikai sadarbiba muitas joma, bet arf janodrosina atbalsts
plasakajam Regulas (ES) Nr. 952/2013 3. pantd pare-
dzétajam muitas jomas uzdevumu kopumam, proti,
Savienibas starptautiskas tirdzniecibas uzraudzibai, iek-
$¢ja tirgus argjo aspektu, kopgjas tirdzniecibas politikas
un citu tadu Savienibas kopgjo politikas jomu istenosa-
nai, kuras ieteckmé tirdzniecibu un piegades kédes
drosibu. Tade] Sis regulas juridiskajam pamatam biitu
jaaptver sadarbiba muitas joma (LESD 33. pants),
iekSejais tirgus (LESD 114. pants) un tirdzniecibas
politika (LESD 207. pants).

https:/[ec.europa.eu/taxation_customs/general-information-cu-
stoms/customs-risk-management/measures-customs-risk-manage-
ment-framework-crmf_en.
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Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums

3. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Programmai, kura nodroSina satvaru darbibam, kuru
mérkis ir atbalstit muitas savienibu un muitas dienestus,
biitu japalidz aizsargat Savienibas un tas dalibvalstu
finansu un ekonomikas intereses; aizsargat Savienibu
pret negodigu un nelikumigu tirdzniecibu, vienlaikus
atbalstot likumigu darjjumdarbibu; nodro$inat Savieni-
bas un tas iedzivotaju drosibu un dro$umu; un atvieglot
likumigu tirdzniecibu, lai uzpémumi un iedzivotaji varétu
giit labumu no visam iek$gja tirgus un pasaules
tirdzniecibas iespejam.

Grozijums Nr. 5

Grozijums

(3)

Programmai saskand ar visparejiem merkiem biitu
japalidz dalibvalstim un Komisijai, nodrosinot satvaru
darbibam, kuru meérkis ir atbalstit muitas savienibu un
muitas dienestus, saistiba ar ilgtermina meérki panakt to,
ka visas muitas iestades Savieniba strada kopa pec
iespejas cieSak; javeicina Savienibas un tas dalibvalstu
finansu un ekonomisko interesu aizsardzibu; jaaizsarga
Savieniba no negodigas un nelikumigas tirdzniecibas
prakses, vienlaikus veicinot likumigu darjjumdarbibu,
garantgjot Savienibas un tas iedzivotaju drosibu un
droSumu un tadejadi uzlabojot pateréetaju aizsardzibu;
un jaatvieglo likumiga tirdznieciba, lai uzpémumi un
iedzivotaji varétu gat labumu no visam iespjam, ko
sniedz ieksgjais tirgus un pasaules tirdznieciba.

Regulas priekslikums

3.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(3a)

Ta ka ir kluvis skaidrs, ka daZas no Savienibas Muitas
kodeksa 278. panta minétajam sistemam  lidz
2020. gada 31. decembrim biis iespgjams nodot
ekspluatacija tikai daleji — kas nozime to, ka
neelektroniskas sistemas tiks izmantotas ari pec minéta
datuma, — un ta ka, neveicot tiesibu aktu grozijumus
mineta termina pagarindsanai, uznémumi un muitas
dienesti nevares pildit savus uzdevumus un juridiskas
saistibas attieciba uz muitas operdcijam, vienam no
galvenajiem Programmas konkretajiem merkiem vaja-
dzetu biit palidzeSanai dalibvalstim un Komisijai
izveidot Sadu elektronisku sistemu.



27.11.2020.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 411/269

Grozijums Nr. 6

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Regulas priekslikums

3.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(3b)

Grozijums Nr. 7

Muitas parvaldiba un kontrole ir dinamiska politikas
joma, kas saskaras ar jauniem sarezgitiem uzdevumiem,
kurus rada pastavigi mainigie globalie darjjumdarbibas
modeli un piegades kedes, ka ari mainigie paterina
modeli un digitalizacija, pieméram, e-komercija, tostarp
lietu internets, datu analize, maksligais intelekts un
blokkedes tehnologija. Tadel Programmai biitu jaatbal-
sta muitas parvaldiba $adas situacijas un jadara
iespgjama inovativu risindjumu izmantoSana. Sadi
sarezgiti uzdevumi vel vairdk uzsver nepiecieSamibu
pastiprinat sadarbibu starp muitas dienestiem un
vienadi interpretet un istenot muitas jomas tiesibu
aktus. Laika, kad publiskas finanses ir paklautas
spiedienam, pasaules tirdzniecibas apjoms palielinas
un krapsana un kontrabanda rada aizvien lielakas
bazas, Programmai biitu japalidz risinat minetas
problemas.

Regulas priekslikums

3.c apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(3¢)

Lai nodrosinatu maksimalu efektivitati un izvairitos no
parklasanas, Komisijai Programmas istenoSana biitu
jakoording ar saistitajam Savienibas programmam un
fondiem. Tas jo ipasi attiecas uz Fiscalis programmu, ES
KrapsSanas apkaroSanas programmu un Vienota tirgus
programmu, ka ari uz Ieksejas drosibas fondu, Integre-
tas robezu parvaldibas fondu, Reformu atbalsta prog-
rammu, programmu “Digitala Eiropa”, Eiropas
infrastruktiiras savienoSanas instrumentu un Padomes
lemumu par Eiropas Savienibas pasu resursu sistemu,
ka ari istenoSanas regulam un pasakumiem.
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Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums

3.d apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 9

Grozijums

(34)

Attieciba uz iespejamo Apvienotas Karalistes izstasanos
no Savienibas Programmai paredzetaja finansejuma
nav nemtas vera izstaSands liguma parakstiSanas
raditas izmaksas un iespéjamas turpmakas attiecibas
starp Apvienoto Karalisti un Savienibu. Mineéta liguma
parakstisana, Apvienotas Karalistes izstasanas no
visam pastavoSajam muitas sistemam un sadarbibas
un tas, ka speku zaudes tas juridiskas saistibas Saja
joma, varetu radit papildu izmaksas, ko $is Programmas
izstrades bridi nebija iespejams precizi aplest. Tadel
Komisijai biitu jaapsver iespéja atstat rezerve pietieka-
mus lidzeklus, lai sagatavotos So potencialo izmaksu
segSanai. Tomer $is izmaksas nevajadzetu segt no
Programmai atveletd finansejuma, jo ar Programma
paredzeto budZetu pietiks tikai to izmaksu segSanai,
kuras bija iespejams reali paredzet Programmas izstra-

des laika.

Regulas priekslikums

5. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

Lai atbalstitu treSo valstu pievienoSanas un asociacijas
procesu, dalibai Programma vajadzétu biit pieejamai
valstim, kas pievienojas, un kandidatvalstim, ka ari
potencialajiem kandidatiem un Eiropas kaiminattiecibu
politikas partnervalstim, ja ir izpilditi konkréti nosaciju-
mi. Taja var piedalities tresas valstis saskapa ar nosaci-
jumiem, kas attieciba uz to dalibu Savienibas
programmas paredzéti konkrétajos noligumos starp
Savienibu un minetajam valstim.

Grozijums

Lai atbalstitu treSo valstu pievienoSanas un asociacijas
procesu, dalibai Programma vajadzétu bit pieejamai
valstim, kas pievienojas, un kandidatvalstim, ka ari
potencialajiem kandidatiem un Eiropas kaiminattiecibu
politikas partnervalstim, ja ir izpilditi visi nosacfjumi.
Taja var piedalities arl tresas valstis saskana ar nosaciju-
miem, kas attieciba uz to dalibu jebkura Savienibas
programma paredzeti konkrétos noligumos starp Savie-
nibu un attiecigajam valstim, ja S$ada daliba ir
Savienibas interesés un ja tai ir labveliga ietekme uz
iekSejo tirgu, vienlaikus negativi neietekmejot patere-
taju aizsardzibu.
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Grozijums Nr. 10

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Regulas priekslikums

6. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Uz So programmu attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES, Euratom) [2018/XXX] (“Finansu
regula”) (*!). Ta paredz noteikumus par Savienibas
budZeta izpildi, ieskaitot noteikumus par dotacijam,
godalgam, publisko iepirkumu un argjo ekspertu atlidzi-
nasanu.

()  COM(2016) 605 final.

Grozijums Nr. 11

Grozijums

(*)

Programmai biitu jaietilpst Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (*') (turp-
mak “Finansu regula”) darbibas joma. Finansu regula
paredz noteikumus Savienibas budzeta izpildei, ieskaitot
noteikumus par dotacijam, godalgam, publisko iepir-
kumu un arjo ekspertu atlidzinasanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)

2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs) par finansu noteikumiem,
ko piemero Savienibas visparejam budZetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES)
Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013,
(ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un
Lemumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

Regulas priekslikums

7. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Atzits, ka programma “Muita 2020” piemerojamas
darbibas bijusas adekvitas, un tapéc tas bitu jasaglaba.
Lai programmas izpilde biitu vienkar$aka un elastigaka
un tadgjadi tas merki tiktu labak izpilditi, darbibas batu
jadefiné tikai visparigas kategorijas, sniedzot sarakstu ar
konkréto darbibu piemériem. Batu vajadzigs, ka ar
sadarbibu un spgju veidosanu programma “Muita” arl
veicina un atbalsta inovacijas ieviesanu un lik§anu lieta,
lai vel vairak uzlabotu spé&ju ievérot muitas pamatprio-
ritates.

Grozijums

Tadel biitu jasaglaba tas darbibas, kas tiek piemerotas
programmas “Muita 2020” ietvaros un kas ir izradijusas
adekvatas, savukart citas darbibas — kas izradijusas
neadekvatas — butu jaizbeidz. Lai programmas izpilde
batu vienkarsaka un elastigaka un tadgjadi tas merki tiktu
labak izpilditi, darbibas bitu jadefiné tikai visparigas
kategorijas, sniedzot sarakstu ar konkréto darbibu
piemériem. Biitu vajadzigs, ka ar sadarbibu un sp&ju
veidosanu Programma arl veicina un atbalsta inovacijas
ievieSanu un likSanu lieta, lai vél vairak uzlabotu spé&ju
ievérot muitas pamatprioritates.
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Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums

8. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(*)

Ar Regulu [2018/XXX] izveido muitas kontroles iekartu
instrumentu (“CCE instruments”) (*3), kas ir viens no
Integrétas robezu parvaldibas fonda instrumentiem. Lai
saglabatu visu sadarbibas darbibu, kas saistitas ar muitas
un muitas kontroles iekartam, atbilstibu un horizontalo
koordinaciju, ir lietderigi tas visas stenot ar vienu tiesibu
aktu un noteikumu kopumu, proti, $o regulu. Tade] batu
janosaka, ka CCE instruments atbalsta tikai attiecinamo
iekartu iegadi, uzturéSanu un atjauninasanu, savukart
programma “Muita” atbalsta visas paréjas saistitas darbi-
bas, pieméram, sadarbibas darbibas iekartu vajadzibu
noveértéSanai vai attieciga gadijuma apmaciba darbam ar
iegadatajam iekartam.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko
Integrétas robezu parvaldibas fonda satvara izveido finansiala
atbalsta instrumentu muitas kontroles iekartam.

Grozijums Nr. 13

Grozijums

(*)

Ar Regulu [2018/XXX] izveido muitas kontroles iekartu
instrumentu (“CCE instruments”) (*)), kas ir viens no
Integrétas robezu parvaldibas fonda instrumentiem. Lai
saglabatu visu sadarbibas darbibu, kas saistitas ar muitas
un muitas kontroles iekartam, atbilstibu un horizontalo
koordinaciju, ir lietderigi tas visas Istenot ar vienu tiesibu
aktu un noteikumu kopumu, proti ar So regulu. Tade]
bitu janosaka, ka CCE instruments atbalsta tikai
attiecinamo iekartu iegadi, uzturé$anu un atjauninasanu,
savukart programma “Muita” atbalsta visas pargjas
saistitas darbibas, pieméram, sadarbibas darbibas iekartu
vajadzibu novértésanai vai attieciga gadjjuma apmaciba
darbam ar iegadatajam iekartam.

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko
Integrétas robezu parvaldibas fonda satvara izveido finansiala
atbalsta instrumentu muitas kontroles iekartam.

Regulas priekslikums

10. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(10)

Nemot véra globalizacijas nozimi, biitu janosaka, ka
programma ari turpmak nodrosina iespéju iesaistit aréjos
ekspertus Finan$u regulas 238. panta nozimé. Bitu
janosaka, ka minétie argjie eksperti ir galvenokart
valdibas iestazu parstavji, arl no tre$ajam valstim, kas
nav asociétas valstis, ka arT starptautisko organizaciju,
uzpéméju vai pilsoniskas sabiedribas parstaviji.

Grozijums

(10)

Nemot véra globalizacijas nozimi, biitu janosaka, ka
Programma ari turpmak paredz iespéju iesaistit aréjos
ekspertus Finanu regulas 238. panta nozimé. Bitu
janosaka, ka minétie argjie eksperti ir galvenokart
valdibas iestazu parstavji, arl no tre$ajam valstim, kas
nav asocictas valstis, ka ari akademisko aprindu parstavji
un starptautisko organizaciju, uznéméju vai pilsoniskas
sabiedribas parstavji.



27.11.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 411273
Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris
Grozijums Nr. 14
Regulas priekslikums
11. apsvérums
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(11)  Saskana ar Komisijas appémibu, kas pausta tas 2010. gada (11)  Saskana ar Komisijas 2010. gada 19. oktobra pazinojuma

()

19. oktobra pazinojuma “Par ES budzeta parskatiSanu” ('),
saskanot un vienkar3ot finansé$anas programmas, resursi
biitu jaizmanto kopigi ar citiem Savienibas finansésanas
instrumentiem, ja ar pasakumiem saskana ar Programmu
iecerets sasniegt mérkus, kas ir kopigi dazadiem finanse-
$anas instrumentiem, tomeér vienlaikus novérsot divkarsu
finansésanu. Biitu janodrosina, ka Programmas darbibas
Savienibas resursi muitas savienibas un muitas dienestu
atbalstam tiek izmantoti atbilstigi.

COM(2010)0700.

Grozijums Nr. 15

()

“ES budzeta parskatiSana” () pausto appemsanos nodro-
$inat finanséSanas programmu saskapotibu un vienkar-
$oanu resursi biitu jaizmanto kopigi ar citiem Savienibas
finansésanas instrumentiem, ja ar Programmas ietvaros
veicamajam darbibam paredzéts istenot meérkus, kas ir
kopigi dazadiem finanséSanas instrumentiem, nemot vera
to, ka Programmai pieskirta summa tika aprekinata,
nenemot vera neparedzetu izdevumu iespgjamibu, un
vienlaikus novérsot divkar$u finanséSanu. Bitu janodro-
§ina, ka Programmas darbibas Savienibas resursi muitas
savienibas un muitas dienestu atbalstam tiek izmantoti
atbilstigi.

COM(2010)0700.

Regulas priekslikums

11.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(11a) Tadas programmatiiras iegadei, kura ir nepiecieSama,

lai veiktu stingru robeZkontroli, vajadzetu biit iespéjai
tikt finansetai Programmas ietvaros. Turklat, lai
atvieglotu datu apmainu, biitu javeicina tadas pro-
grammatiiras iegade, kuru var izmantot visas dalibval-
stis.



C 411)274

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

27.11.2020.

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums

12. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

Lielaka programmas budzeta dala tiks atvéléta informa-
cijas tehnologiju (IT) sp&u veidoSanas darbibam. Bitu
jaizstrada ipasi noteikumi attiecigi par Eiropas elektro-
nisko sistému kopigajiem un valsts komponentiem.
Turklat baitu skaidri jadefiné darbibu piemérosanas joma
un Komisijas un dalibvalstu pienakumi.

Grozijums Nr. 17

Grozijums

Lielaka programmas budzeta dala tiks atvéléta informa-
cijas tehnologiju (IT) sp&u veidoSanas darbibam. Bitu
jaizstrada ipasi noteikumi attiecigi par Eiropas elektro-
nisko sistému kopigajiem un valsts komponentiem.
Turklat baitu skaidri jadefiné darbibu piemérosanas joma
un Komisijas un dalibvalstu pienakumi. Lai nodrosinatu
IT spéju veidoSanas darbibu saskanotibu un koordina-
ciju, Programma biitu japaredz tas, ka Komisija
izstrada un atjaunina strategisku daudzgadu muitas
planu (“MASP-C”) noliika izveidot elektronisku vidi,
kas nodrosina Savienibas muitas sistemu saskanotibu
un savietojamibu.

Regulas priekslikums

14.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(14a) Saskana ar konstatejumiem, kas ieklauti divos ipasajos

zinojumos, kurus muitas joma nesen pienemusi Eiropas
Revizijas palata, proti, 2017. gada 5. decembra ipasaja
zinojuma Nr. 19/2017 “Ievesanas procediiras: triikumi
tiesiskaja regulejuma un neefektiva istenosana ietekme
ES finansu intereses” un 2018. gada 10. oktobra
ipasaja zinojuma Nr. 26/2018 “Kapéc vairakkart
kavejas muitas IT sistemu ievieSana”, darbibam, kas
programmas “Muita” ietvaros tiek veiktas attieciba uz
sadarbibu muitas jomad, vajadzetu biit verstim uz
pazinoto triitkumu noversanu.



27.11.2020.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 411)275

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums

14.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(14b) Eiropas Parlaments 2018. gada 4. oktobri pienema
rezoliiciju par muitas krapSanas apkaroSanu un ES
pasu resursu aizsardzibu. Rezoliicija ieklautie secinaju-
mi biitu janem vera, kad tiks veiktas Programmas
ietvaros istenojamds darbibas.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums

20. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Saskana ar 3o regulu finanséSanas veidus un istenoSanas
metodes izvélas, pamatojoties uz iespgam ar tiem
sasniegt darbibu konkrétos mérkus un gt rezultatus,
ipasi nemot véra kontroles izmaksas, administrativo slogu
un neatbilstibas risku. Te biitu jinem véra vienreizgjo
maksajumu, vienoto likmju un vienibas izmaksu, ka ari
finanséjuma, kas nav saistits ar izmaksam, izmanto$ana
saskana ar Finansu regulas 125. panta 1. punktu.

Grozijums

(20)  Saskana ar 3o regulu finanséSanas veidus un istenoSanas
metodes izvélas, pamatojoties uz iespgam ar tiem
sasniegt darbibu konkrétos meérkus un git vislabakos
rezultatus, ipasi pemot véra kontroles izmaksas, adminis-
trativo slogu un neatbilstibas risku. Te bitu janem véra
vienreizg§jo maksajumu, vienoto likmju un vienibas
izmaksu, ka ari finanséjuma, kas nav saistits ar izmaksam,
izmanto$ana saskana ar Finan$u regulas 125. panta
1. punktu.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums

3. pants - 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1.  Programmas visparigais merkis ir atbalstit muitas
savienibu un muitas dienestus, lai aizsargatu Savienibas un
tas dalibvalstu finansu un ekonomikas intereses, nodrosinatu
drosibu un drosumu Savieniba un aizsargatu Savienibu pret
negodigu un nelikumigu tirdzniecibu, vienlaikus atvieglojot
likumigu darijumdarbibu.

Grozijums

1.  Lai sasniegtu ilgtermina merki, proti, panakt to, ka visi
muitas dienesti Savieniba strada kopa péc iespéjas ciesSak, lai
garantetu dalibvalstu drosibu un droSumu, lai aizsargatu
Savienibu pret krapsanu un negodigu un nelikumigu komerc-
praksi un vienlaikus veicinatu likumigu uzpemejdarbibu un
augstu pateretaju aizsardzibas limeni, Programmas visparéjais
merkis ir atbalstit muitas savienibu un muitas dienestus
Savienibas un tas dalibvalstu finansu un ekonomisko interesu
aizsargasand.



C 411276 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 27.11.2020.

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums

3. pants - 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Programmas konkretais merkis ir atbalstit tiesibu aktu
muitas joma un ricibpolitikas sagatavo$anu un vienadu isteno-
Sanu, ka ari sadarbibu muitas joma un administrativo speju
veidoSanu, ieskaitot attieciba uz cilveku kompetenci un Eiropas
elektronisko sistemu izstradi un ekspluataciju.

Grozijums

2.

(1)

()

Programmas specifiskie merki ir Sadi:

atbalstit muitas jomas tiesibu aktu un politikas sagatavosanu
un vienadu isteno$anu, ka ari sadarbibu muitas joma;

palidzet IT speju veidoSana, kas izpauZas ka Savienibas
Muitas kodeksa 278. panta minéto elektronisko sistemu
izstrade, uztureSana un ekspluatacija un gludas parejas uz
bezpapira vidi un tirdzniecibu nodroSinasana saskana ar
$Ts regulas 12. pantu;

(3) finanset kopigas darbibas, kas izpauZas ka sadarbibas

4

(5)

mehanismi, kuri ieredniem lauj veikt kopigas operativas
darbibas atbilstosi saviem pamatpienakumiem, dalities
pieredzé muitas joma un apvienot centienus muitas
politikas istenoSana;

uzlabot cilveku kompetenci, atbalstot muitas ierednu
profesionalas iemanas un nodrosSinot vigiem iespéjas pildit
savus pienakumus, balstoties uz vienotu kartibu;

atbalstit inovaciju muitas politikas joma.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums

3. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.a

Programma ir savienojama ar jebkadu sinergiju ar

citam Savienibas ricibas programmam un fondiem, kam ir
lidzigi merki attiecigajas jomas, un taja tiek izmantota Sada
sinergija.



27.11.2020.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 411)277

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums

3. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

2b  Programmas istenoSana ievéro parredzamibas, propor-
cionalitates, vienlidzigas attieksmes un nediskriminéSanas

principu.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums

3. pants — 2.c punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

2.c Ar 3o programmu atbalsta ari pastavigu muitas
dienestu savstarpejas sadarbibas attistibu un uzraudzibu, lai
identificetu vajos punktus un iespgjamus uzlabojumus.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums

4. pants - 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Finansgjums Programmas isteno$anai laikposma no
2021. gada lidz 2027. gadam ir 950 000 000 EUR pasreizé&jas
cenas.

Grozijums

1. Finanséums Programmas istenoSanai laikposma no
2021. gada lidz 2027. gadam ir 842 844 000 EUR 2018. gada
cends (950 000 000 EUR faktiskajas cenas).



C 411/278

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

27.11.2020.

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums

4. pants - 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. $a panta 1. punkta minéto summu var izmantot ari tadu
sagatavo$anas, uzraudzibas, kontroles, revizijas, izvértéSanas un
citu aktivita§u segSanai, kuras saistitas ar programmas parvaldi-
bu un tas mérku izpildes izvértésanu. No $is summas turklat var
segt izdevumus par pétjjumiem, ekspertu sanaksmém, informa-
cijas un komunikacijas darbibam, ciktal sis darbibas ir saistitas ar
Programmas meérkiem, ka ari izdevumus, kas saistiti ar
informacijas tehnologiju tikliem informacijas apstradei un
informacijas apmainai, ieskaitot korporativos informacijas
tehnologiju rikus un citu tehnisko un administrativo palidzibu,
kura vajadziga saistiba ar programmas parvaldibu.

Grozijums

2. Attiecigos piendcigi pamatotos gadijumos 33 panta
1. punkta minéto summu var izmantot arl tadu sagatavosanas,
uzraudzibas, kontroles, revizijas, izvértésanas un citu aktivitasu
seg$anai, kuras saistitas ar programmas istenoSanas rezultatu un
tas mérku izpildes izvertéSanu. No $is summas turklat var segt
izdevumus par pétjjumiem, ekspertu sanaksmeém, Komisijas
veiktajam informacijas un komunikacijas darbibam, kas pare-
dzetas dalibvalstim un ekonomikas dalibniekiem, ciktal §is
darbibas ir saistitas ar Programmas mérkiem, ka ari izdevumus,
kas saistiti ar informacijas tehnologiju tikliem informacijas
apstradei un informacijas apmainai, ieskaitot korporativos
informacijas tehnologiju rikus un citu tehnisko un administra-
tivo palidzibu, kura vajadziga saistiba ar programmas parvaldi-
bu, ciktal Sadas darbibas ir nepiecieSamas Programmas merku
sasniegsanai.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums

4. pants - 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.a  Programmu neizmanto, lai segtu izmaksas, kas saistitas
ar iespejamo Apvienotas Karalistes izstasanos no Savienibas.
Komisija atbilstosi pasas veiktajam aplesem ieklauj rezerve
lidzeklus, kas nepiecieSami, lai segtu izmaksas saistiba ar
Apvienotas Karalistes izstaSanos no visam muitas savienibas
sistemam un sadarbibas, un ar to, ka speku zaude tas
juridiskas saistibas Saja joma.

Pirms mineéto lidzeklu ieklausanas rezerve Komisija aples
iespejamas izmaksas un informe Eiropas Parlamentu, tiklidz ir
pieejami dati, kas attiecas uz So aplesi.



27.11.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 411/279

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Grozijums Nr. 28
Regulas priekslikums

5. pants — 1. dala — ¢ punkts - ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(c) citas tre3as valstis saskana ar nosacijumiem, kas attieciba uz (c) citas tresas valstis saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti
to dalibu Savienibas programmas paredzeti konkrétajos konkreta noliguma par tresas valsts dalibu jebkura
noligumos: Savienibas programma, ar noteikumu, ka minétais noli-
gums:

Grozijums Nr. 29
Regulas priekslikums

5. pants — 1. dala — ¢ punkts - 2. ievilkums

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
— izklasta nosacijumus dalibai programmas, ieskaitot finansu — paredz nosacijumus dalibai attiecigajas programmas, ieskai-
iemaksu aprékinasanu atseviskaim programmam un to tot finansu iemaksu aprékinasanu atseviskam programmam
administrativas izmaksas. Minétas iemaksas veido pieskirtos un to administrativas izmaksas. Minétas iemaksas veido
ienémumus saskana ar Regulas [2018/XXX] [jaunas pieskirtos ienémumus saskana ar Finansu regulas 21. panta
Finansu regulas] [21. panta 5. punktul; 5. punktu;

Grozijums Nr. 30
Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Darbibas, kas papildina vai atbalsta darbibas, ar kuram 2. Darbibas, kas papildina vai atbalsta darbibas, ar kuram
Isteno mérkus, kas minéti 3. panta Regula (ES) [2018/XXX] [CCE Isteno mérkus, kas minéti 3. panta Regula (ES) [2018/XXX] [CCE
instruments], ari var pretendét uz finanséjumu saskana ar o instruments], un darbibas, kas papildina vai ar ko atbalsta
Programmu. darbibas, ar kuram isteno Regulas (ES) [2018/XXXX]

[Krapsanas apkaroSanas programma] 2. panta minétos
merkus, ari var pretendét uz finanséjumu saskania ar So
Programmu.



C 411/280

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

27.11.2020.

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums

7. pants — 3. punkts — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) strukturéta sadarbiba projektu veida;

Grozijums

(b) strukturéta sadarbiba projektu veida, piemeram, dalibvalstu

grupas veikta uz sadarbibu balstita IT izstrade;

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums

7. pants - 3. punkts — 1. dala — d punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d) cilvéku kompetences un spéju veidosanas darbibas;

Grozijums

(d) cilvéku kompetences un spéju veidosanas darbibas, tostarp

apmdciba un labakas prakses apmaina;

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums

7. pants — 3. punkts — 1. dala — e punkts — 3.a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(3a) uzraudzisanas darbibas;

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums

7. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Darbibas, kuras aptver tadu Eiropas elektronisko sistému
kopigo komponentu pielagosanas vai paplasinasanas izstradi un
ekspluataciju, kas paredzéti sadarbibai ar tre$am valstim, kuras
nav Programmas asociétas valstis, vai ar starptautiskim
organizacijam, var pretendét uz finansgjumu, ja tas ir Savienibas
interesés. Komisija ievie§ vajadzigos administrativos noteikumus,
kas var paredzét finansialu ieguldijumu no tre$am personam, uz
kuram attiecas minétas darbibas.

Grozijums

4. Darbibas, kuras aptver tadu Eiropas elektronisko sistému
kopigo komponentu pielagosanas vai papladinasanas izstradi,
ievieSanu, uztureSanu un ekspluataciju, kas paredzéti sadarbibai
ar tre$am valstim, kuras nav Programmas asociétas valstis, vai ar
starptautiskam organizacijam, var pretendét uz finanséjumu, ja
tas ir Savienibas interesés. Komisija ievie$ vajadzigos adminis-
trativos noteikumus, kas var paredzét finansialu ieguldijumu no
tre$am personam, uz kuram attiecas minétas darbibas.



27.11.2020.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 411/281

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums

8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Par ckspertiem Programma organizétajas darbibas var
pieaicinat valdibas iestazu parstavjus, ieskaitot no treSajam
valstim, kas nav Programmas asociétas valstis saskapa ar
5. pantu, starptautisku un citu attiecigu organizaciju parstavjus,
uzpéméju parstavjus un organizacijas, kas parstav uzpémeéjus, un
pilsoniskas sabiedribas parstavjus, ja vien tas sekmé darbibas
3. panta minéto mérku izpildi.

Grozijums

1. Par ckspertiem Programma organizétajas darbibas var
pieaicinat valdibas iestazu parstavjus, ieskaitot no tresajam
valstim, kas nav Programmas asociétas valstis saskapa ar
5. pantu, akademisko aprindu parstavjus, starptautisku un citu
attiecigu organizaciju parstavjus, uzpémeéju parstavjus un
organizacijas, kas parstav uznemejus, un pilsoniskas sabiedribas
parstavjus, ja vien tas sekmé darbibas 3. panta minéto mérku

izpildi.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums

8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Argjos ekspertus izraugas Komisija, pamatojoties uz vinu
prasmém, pieredzi un zinasanam, kas biitiskas konkrétajai
darbibai un izvairoties no iesp&jama interesu konflikta.

Grozijums

3. Argjos ekspertus izraugds Komisija, pamatojoties uz vinu
kompetenci, pieredzi $is regulas piemeérosanas joma un
atbilstosajam zinasanam par konkreto veicamo darbibu un
izvairoties no iesp&jama intereu konflikta. Veicot mineéto atlasi,
nodrosina lidzsvaru starp uznémejdarbibas jomas parstavjiem
un citiem pilsoniskas sabiedribas ekspertiem, ka ari nem vera
dzimumu lidztiesibas principu. Argjo ekspertu sarakstu
regulari atjaunina un dara publiski pieejamu.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums

9. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Programma dotacijas pieskir un parvalda saskana ar
Finansu regulas VIII sadalu.

Grozijums

1. Programma paredzétas dotacijas pieskir un parvalda
saskana ar FinanSu regulas VI sadalu un konkretak —
atbilstoSi pareizas finansu parvaldibas, parredzamibas, pro-
porcionalitates, nediskrimineSanas un vienlidzigas attieksmes
principam.



C 411/282 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 27.11.2020.

Otrdiena, 2019. gada 15. janvaris
Grozijums Nr. 38
Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
1. Atkapjoties no Finansu regulas 190. panta, Programma var 1. Atkapjoties no Finansu regulas 190. panta, no Programmai
finansét lidz 100 % no darbibas attiecinamajam izmaksam. paredzétajiem lidzekliem var finansét lidz 100 % no darbibas

attiecinamajam izmaksam atbilstosi $is darbibas nozimigumam
un apleéstajai ietekmei.

Grozijums Nr. 39
Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
1. Komisija un dalibvalstis kopa nodrosina tadu Eiropas 1. Komisija un dalibvalstis kopa nodro$ina 12. panta mine-
elektronisko sistému izstradi un ekspluataciju, ieskaitot projek- taja daudzgadu stratégiskaja plana muitas joma uzskaitito
téSanu, specifikacijas, atbilstibas testéSanu, ievieSanu, uzturésanu, Eiropas elektronisko sistému izstradi un ekspluataciju, ieskaitot
pilnveidi, drosibu, kvalitates nodro§inasanu un kvalitates to projektéSanu, specifikicijas, atbilstibas testéSanu, ievieSanu,
kontroli, kas uzskaititas 12. pantd minetaja daudzgadu uzturéSanu, pilnveidi, modernizaciju, drosibu, kvalitates nodro-
strategiskaja plana muitas joma. §inasanu un kvalitates kontroli.
Grozijums Nr. 40
Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts — b apakSpunkts
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(b) Eiropas elektronisko sistému izstrades un ekspluatacijas (b) Eiropas elektronisko sistému izstrades un ekspluatacijas
visparigo koordinaciju, kas vérsta uz to darbibu, savienoja- visparigo koordinaciju, kas vérsta uz to drosu izmantojami-
mibu un pastavigu uzlaboSanu un to saskanotu istenosanu; bu, kibernoturibu, savienojamibu un pastavigu uzlabosanu

un to saskanotu istenosanu;
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Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums

11. pants - 2. punkts — ea apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(ea) efektivu un atru komunikaciju ar un starp dalibvalstim,

lai racionalizetu Savienibas elektronisko sistemu parval-
dibu;

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums

11. pants — 2. punkts — eb apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(eb) savlaicigu un parredzamu komunikdaciju ar ieintereseta-
jam personam, uz kuram attiecas IT sistemu ievieSana
Savienibas un dalibvalstu limeni, jo ipasi par kavejumiem
Savienibas un valstu komponentu istenoSand un par
izdevumiem, kas saistiti ar Siem komponentiem.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums

11. pants — 3. punkts — d apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) regularu informacijas iesnieg§anu Komisijai par pasakumiem,
ko dalibvalstis ir veikusas, lai to attiecigas iestades vai
uznéméji varétu pilniba izmantot Eiropas elektroniskas
sistémas;

Grozijums

(d) regularu informacijas snieg§anu Komisijai par pasakumiem,
kas veikti, lai attiecigas iestades vai ekonomikas dalibnieki
varétu pilniba un efektivi izmantot Eiropas elektroniskas
sistémas;
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Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums

12. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

1. Komisija izstrada un atjaunina daudzgadu stratégisko
planu muitas joma, kura uzskaititi visi uzdevumi, kas attiecas
uz Eiropas elektronisko sistému izstradi un ekspluataciju un ar
ko katra sistéma vai tas dala tiek klasificéta ka:

Grozijums

1.  Komisija izstrada un atjaunina daudzgadu stratégisko
planu muitas joma, kura uzskaititi visi uzdevumi, kas attiecas
uz Eiropas elektronisko sistému izstradi un ekspluataciju, un
kura katra sistéma vai sisteémas dala tiek klasificéta ka:

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums

12. pants - 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) kopigs komponents: Eiropas elektronisko sistému kompo-
nents, kas izstradats Savienibas limeni un ir pieejams visam
dalibvalstim vai ko Komisija efektivitates, dro$ibas un
racionalizacijas noliika atzinusi par kopigu;

Grozijums

a) kopigs komponents: Eiropas elektronisko sistému kompo-
nents, kas izstradats Savienibas limeni un ir pieejams visam
dalibvalstim vai ko Komisija efektivitates, racionalizacijas
drosibas un uzticamibas nolika atzinusi par kopigy;

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums

12. pants - 1. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) valsts komponents: Eiropas elektronisko sistému kompo-
nents, kas izstradats valsts limeni un ir pieejams taja
dalibvalsti, kura $adu komponentu izveidoja vai veicinaja ta
kopigu izveidi;

Grozijums

(b) valsts komponents: Eiropas elektronisko sistému kompo-
nents, kas izstradats valsts limeni un ir pieejams taja
dalibvalsti, kura $adu komponentu izveidoja vai veicinaja ta
kopigu izveidi, pieméeram, dalibvalstu grupas veiktas uz
sadarbibu balstitas IT izstrades projekta ietvaros;
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Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums

12. pants - 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Dalibvalstis informé Komisiju par katra uzdevuma pabeig-
Sanu, kur§ tam uzticéts atbilstigi 1. punktd minétajam daudz-
gadu stratégiskajam planam muitas joma. Tas regulari zino
Komisijai ari par savu uzdevumu izpildes gaitu.

Grozijums

3. Dalibvalstis informé Komisiju par katra uzdevuma pabeig-
Sanu, kur§ tam uzticéts atbilstigi 1. punktd minétajam daudz-
gadu stratégiskajam planam muitas joma. Tas regulari zino
Komisijai arT par savu uzdevumu izpildes gaitu un attieciga
gadijuma par paredzamiem kavejumiem to veikSana.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums

12. pants - 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Ne velak ka katra gada 31. oktobrT Komisija, pamatojoties
uz 4. punkta minétajiem gada zinojumiem, sagatavo konsolidétu
zinojumu, kura novértéts dalibvalstu un Komisijas paveiktais
1. punkta minéta plana istenosana un to publisko.

Grozijums

5. Ne velak ka katra gada 31. oktobri Komisija, pamatojoties
uz 4. punkta minétajiem gada zinojumiem, sagatavo konsolidétu
zinojumu, kura novértéts dalibvalstu un Komisijas paveiktais
1. punktd minéta plana istenosana un ieklauta informacija par
nepiecieSamajam plana korekcijam vai kavejumiem ta isteno-
Sand, un $o zinojumu publisko.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums

13. pants - 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Programmu isteno ar daudzgadu darba programmam, kas
minétas Finansu regulas 108. panta.

Grozijums

1. Programmu isteno ar daudzgadu darba programmam, kas
minétas Finansu regulas 110. pantd. Daudzgadu darba
programmas jo ipasi izklasta istenojamos merkus, sagaidamos
rezultatus, istenoSanas metodi un finansesanas plana kopéjo
summu. Tajas ieklauj ari siki izstradatu finansejamo darbibu
aprakstu, noradi par katrai darbibai pieskirto summu un
indikativu stenoSanas grafiku. Attieciga gadijuma daudzgadu
darba programmas dara zinamas Eiropas Parlamentam.
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Grozijums Nr. 50
Regulas priekslikums
13. pants - 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

2. Daudzgadu darba programmas pienem Komisija ar 2. Daudzgadu darba programmas pienem Komisija ar
istenoSanas aktiem. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana istenosanas aktiem, un tas dara zinamas Eiropas Parlamentam
ar 18. panta 2. punkta minéto procediru. un Padomei. Minétos istenoSanas aktus pienem saskapa ar
18. panta 2. punktd minéto parbaudes procediiru.

Grozijums Nr. 51
Regulas priekslikums

13. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

2.a  Daudzgadu darba programmu sagatavosana balstas uz

pieredzi, kas giita saistiba ar ieprieksgjam programmam.

Grozijums Nr. 52
Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1.  Regulas 2. pielikuma ir noteikti raditaji, ar kuriem zino 1. Saskana ar FinanSu regulas 41. panta 3. punkta
par programmas virzibu celd uz 3. panta izklastito konkréto h) apakspunkta noteiktajam zinoSanas prasibam Komisija

sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei informaciju par
Programmas istenosanas rezultatiem. Zinosana par istenosa-
nas rezultatiem ietver informesanu gan par progresu, gan par
neizpildi.

merku sasniegSanu.
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Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums

14. pants - 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Lai efektivi novértétu programmas virzibu cela uz tas
mérku sasnieg$anu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 17. pantu, lai, grozot 2. pielikumu, vajadzibas
gadijuma parskatitu vai papildinatu raditajus un So regulu
papildinatu ar noteikumiem par uzraudzibas un izvértéSanas
sistémas izveidi.

Grozijums

2. Raditaji zinoSanai par Programmas istenoSanas rezulta-
tiem 3. panta paredzéto konkreto merku sasniegSana ir
izklastiti 2. pielikuma. Lai efektivi novértétu programmas
virzibu cela uz tas mérku sasniegSanu, Komisija tiek pilnvarota
pienemt delegétos aktus saskana ar 17. pantu, lai, grozot 2.
pielikumu, vajadzibas gadijuma parskatitu vai papildinatu
raditdgjus un S$o regulu papildinatu ar noteikumiem par
uzraudzibas un izvértéSanas sistémas izveidi nolitka sniegt
Eiropas Parlamentam un Padomei atjauninatu kvalitativu, ka
ari kvantitativu informaciju par Programmas istenoSanas
rezultatiem.

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums

14. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Darbibas rezultatu zinoSanas sistéma nodro$ina, ka
programmas istenoSanas un rezultatu uzraudzibai vajadzigie
dati tiek savakti iedarbigi, efektivi un savlaicigi. Sim nolitkam
Savienibas lidzeklu sapéméjiem izvirza sameérigas zinoSanas
prasibas.

Grozijums

3.  Darbibas rezultatu zinoSanas sisttma nodroSina, ka
Programmas istenoSanas gaitas uzraudzibai un tas istenoSanas
rezultatu izverteSanai vajadzigie dati ir salidzinami un pilnigi,
ka ari to, ka tie tiek vakti efektivi un savlaicigi. Saja nolika
Savienibas lidzeklu sanéméjiem nosaka sameérigas un atbilstoSas
zinoanas prasibas. Komisija sniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei uzticamu informaciju par to datu kvalitati, kas
izmantoti istenoSanas rezultatu raksturoSanai.

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums

15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Programmas starpposma novértgjumu veic, tiklidz par
programmas IstenoSanu ir pieejama pietickama informacija, bet
ne vélak ka péc Cetriem gadiem no programmas Isteno$anas
sakuma.

Grozijums

2. Programmas starpposma novértgjumu veic, tiklidz par tas
Istenosanu ir pieejama pietickama informacija, bet ne vélak ka
tris gadus péc Programmas isteno$anas sakuma.
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Grozijums Nr. 56
Regulas priekslikums
15. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

2.a  Starpposma novertejumda izklasta konstatejumus, kas
nepiecieSami, lai pienemtu lemumu par Programmas turpina-
Sanu péc 2027. gada un par tas merkiem.

Grozijums Nr. 57
Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Programmas Istenosanas beigas, bet ne vélak ka péc 3. Programmas IstenoSanas beigas, bet ne vélak ka tris gadus
Cetriem gadiem no 1. panta noradita termina beigam, Komisija péc 1. panta mineta termina beigam Komisija veic Programmas
veic programmas galigo izvértéSanu. galigu izvértésanu.

Grozijums Nr. 58
Regulas priekslikums
15. pants - 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4. Komisija Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekono- 4. Komisija Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekono-
mikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai pazino $is mikas un socidlo lietu komitejai un Regionu komitejai izklasta
izvértéSanas rezultatus kopa ar saviem apsvérumiem. un pazino §is izvértésanas rezultatus kopa ar savam piezimém

un giito pieredzi.
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Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums

16. pants - 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Ja tresa valsts programma piedalas, pamatojoties ar lemumu, kas
pienemts saskana ar starptautisku noligumu vai ar citu juridisku
instrumentu, tre$a valsts pieskir tiesibas un piekluvi, kas
atbildigajam kreditrikotajam, Eiropas Birojam krapSanas apka-
rosanai (OLAF), Eiropas Revizijas palatai ir vajadzigas, lai tie
visaptverosi istenotu savu attiecigo kompetenci. OLAF gadijuma
$adas tiesibas ietver tiesibas veikt izmeklésanu, ieskaitot
parbaudes un apskates uz vietas, kas paredzétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013
par izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai
(OLAF).

Grozijums

Ja tresa valsts programma piedalas, pamatojoties ar [emumu, kas
pienemts saskana ar starptautisku noligumu vai ar citu juridisku
instrumentu, tre§a valsts pieskir tiesibas un piekluvi, kas
atbildigajam kreditrikotajam, Eiropas Birojam krapSanas apka-
rodanai (OLAF), Eiropas Revizijas palatai un Eiropas Prokura-
tirai (EPPO) ir vajadzigas, lai tie visaptverosi istenotu savu
attiecigo kompetenci. OLAF un EPPO gadijuma $adas tiesibas
ietver tiesibas veikt izmekléSanu, ieskaitot parbaudes un apskates
uz vietas, kas paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES, Euratom) Nr. 883/2013 (™) un Padomes Regula (ES)
2017/1939 (™).

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekleSanu,
ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko
atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999
(OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(**)  Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar
ko isteno cieSaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras (EPPO)
izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums

19. pants - 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Savienibas finans€juma sanéméji atzist Savienibas finansé-
juma izcelsmi un nodrosina ta redzamibu (jo ipasi darbibu un to
rezultatu popularizé$ana), sniedzot plasai auditorijai, ieskaitot
plassazinas lidzekliem un sabiedribai, mérkorientétu informaci-
ju, kas ir atbilstiga, efektiva un samériga.

Grozijums

1. Savienibas finanséjuma sanéméji atzist Savienibas finanse-
juma izcelsmi un nodrosina ta maksimalu redzamibu (jo Ipasi
darbibu un to rezultatu popularizéSand), sniedzot plasai
auditorijai, ieskaitot plassazinas lidzekliem un sabiedribai,
mérkorientétu informaciju, kas ir atbilstiga, efektiva un sameériga.
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Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums

19. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Saistiba ar programmu, tds darbibam un rezultatiem
Komisija riko informacijas un komunikacijas pasakumus.
Programmai pieskirtie finansu resursi veicina ari Savienibas
politisko prioritasu korporativo komunikaciju, ciktal §is priori-
tates saistitas ar 3. panta minétajiem mérkiem.

Grozijums

2. Komisija veic darbibas, kuras saistitas ar informeSanu un
komunikaciju par Programmu, saskana ar to finansetajam
darbibam un rezultatiem, kas sasniegti ar So darbibu palidzibu.
Programmai pieskirtie finan$u resursi veicina ari Savienibas
politisko prioritasu institucionalo komunikaciju, ciktal $is
prioritates ir saistitas ar 3. panta izklastitajiem mérkiem.
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